TALIS HANLICI

siyasette Rusya'ya meyletti, bu da iran
taraftari bazi hanlari ve 6zellikle Gilanl
Hidayet Han'i rahatsiz ediyordu. 1768'de
Hidayet Han 12.000 Kisilik bir orduyla Ta-
lis’e girdi. Sindan Kalesi'ne cekilen Kara
Han bir sire mukavemet ettiyse de so-
nunda teslim oldu. Hidayet Han onu fid-
ye karsiliginda serbest birakti. Ardindan
Kara Han, Gilan tehlikesine karsi yardim
almak icin Kuba hanina el¢i génderdi ve
Kuba Hani Feth Ali Han'la is birligi yapma-
ya bagladi. Ancak 1785 yilina gelindiginde
Kara Han, Kuba haninin vasali konumuna
dusti. Feth Ali Han'in 6liminden sonra
Lenkeran hanlari bagimsiz bir siyaset izle-
meye basladi. Kara Han'in vefatini mute-
akip 1786'da oglu Mir Mustafa han oldu.
iran’da Kacarlar'in hakimiyeti ele almasi
ve Aga Muhammed $ah’in etkinligini art-
tirmasi askeri bakimdan zayif olan hanlik
icin blyuk tehlike tegkil etmekteydi. Aga
Muhammed Sah’in hanligin islerine mu-
dahale etmesi Uzerine Talis hani da karsi
strateji olarak AGga Muhammed'in kardesi
Murtaza Kuli Han't Kuba haniyla birlikte
destekledi. Ancak Aga Muhammed'in i¢
miucadeleden gliclenerek ¢ikmasi Uizerine
1792’de Mir Mustafa Han, Rus Generali
Gudovic'e el¢i gonderdi ve Petersburg’la
diplomatik iliski kurmaya calisti (a.g.e.,
VII, 105-106).

iran’la olan miicadele daha sonraki yil-
larda da siirdu ve AGa Muhammed Sah'in
1795'te Talig’e hicumunun arefesinde Mir
Mustafa Han, Rusya'ya meyilli Azeri han-
larina mektup yazarak onlari iran’a kar-
s1 birlikte miicadele etmeye cagirdi, Aga
Muhammed $ah’in 1795 yilinda Talis’e
saldirisi lizerine de Sari Ada'ya cekildi, iran
ordusunun dénisunden sonra Talig'e gel-
di. Yeni bir iran saldirisindan korktugu icin
1795 Eylulinde Kafkasya'daki Gudovic’e,
ekimde de Petersburg’a heyet génderip
Ruslar’dan himaye istedi. Petersburg’a
giden Kerbelali Esedullah Bey, 12 Mart
1796 tarihinde II. Katerina'ya Mir Mustafa
Han’'in himaye istegine dair mektubunu
sundu. Bu arada yeni iran Sahi Feth Ali
Sah (Baba Han), Kafkas hanlarina génder-
digi bir fermanda hanlarin kendine tabi
olmasini istedi. Mir Mustafa Han da Eylul
1797'de kendine tabi olan hanlardan biri
gibi gérundu (a.g.e., VII, 107-108). Ancak
Ruslar’dan yardim istegini sturdirda ve
26 Aralik 1802’de imzalanan Georgievsk
Antlagmasi ile tamamen Rus himayesi-
ne girdi. 1803’te Samahi Hani Mustafa
Han’in saldirisini 6nceden haber alarak
onu puskurtmeyi basaran Mir Mustafa
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Han 1804-1813 Rus-iran savaginin bas-
langicinda iran yanlisi bir politika izledi ve
1806'da General Tsitsianov'un Baki'de 6l-
dirtlmesinden sonra Baku Hani Hiseyin
Kulu Han’a himaye imkéani sagladi. Fakat
iran birlikleri 1809 Eyliil ayinda Lenkeran'i
yagmaladi. 1812 Agustosunda iran ordu-
sunun Talis topraklarini ele gecirmesi Mir
Mustafa Han't yeniden Ruslar’a yakinlas-
tird1 ve Ruslar’la birlikte Gamisavan’a ge-
kildi. iranlilar burada Erkivan, Astara ve
Lenkeran’'da kaleler yapti. Ardindan Katle-
yarevski kumandasindaki Ruslar, Erkivan’i
vel Ocak 1813'te Lenkeran't aldi; Kacar-
lar'in Ruslar’la yaptigi Gilistan Antlasmasi
ile Talis Hanligr'nin blyuk kismi Ruslar’'in
eline gecti. Mir Mustafa Han 1814 yili
Temmuzunda 6ldu. Yerine blyik oglu Mir
Hasan Han gecti. Mir Hasan Han, 1826’da
topraklarinin Ucte ikisine Ruslar’ca el ko-
nulmas! iizerine kacarak iran’a sigindi.

1826-1828 Kacar-Rus savasi esnasinda
Mir Hasan, Abbas Mirza ile birlikte hare-
ket ederek Ruslar'in Lenkeran’'dan cekil-
mesini sagladi. Ancak hanlik 1826’da ilga
edildi, iran birlikleri de 1827'de buradan
ayrildi. 22 Subat 1828'de imzalanan Turk-
mencay Antlasmasi’'nin 4. maddesine gé
re Lenkeran Hanligi Ruslar’da kaldi. Hasan
Han ise iki devletin uzlasmasina razi ol-
madigindan direnis géstermeye calistiysa
da anlagsma geregi iran’a teslim edildi ve
hapse atildi. Daha sonra iran’dan kagarak
5 Mart 1831’de Astara’ya gitti. Buradan
Lenkeran’a gecti ve halkin da katildid is-
yan neticesinde 27 Mart'ta Lenkeran'’i ele
gecirdiyse de 31 Mart'ta terketmek zo-
runda kaldi. Ardindan Kacarlar’a teslim
oldu ve Feth Ali Sah tarafindan zehirleti-
lerek élduraldd.

Buguinku Talis'in merkezi 1955'te ku-
rulan Tavalis (Hasaber) sehridir. Haziran
1993’te Krem Hambataov, Lenkeran
bélgesinde halki isyana davet etti, Talis-
Mugan Cumhuriyeti’'nin kuruldugunu ve
halkin % 10’unu temsil ettigini bildirdi.
Bu isyan girisimi bastirilinca 24 Agustos
1993’te Hambataov kactiysa da daha
sonra yakalandi, ardindan hapishaneden
kacarak Moskova'ya gitti. Talis/Lenkeran
Hanlhgr'nin ekonomisinde ziraat, ézellikle
de celtik, aricilik, ipek ve hayvancilik énemli
yer tutmaktaydi. Lenkeran’da dokuz han,
¢ cami, Div, Kiz, Dager ve Ramagac kale-
leri vardi. Gilek¢e'ye yakin olan Talisge,
iran’da konusulan Ari dillerinin kuzeybati
koluna baglhdir ve iran’la Azerbaycan’da
yaklasik 200-250.000 Kisi tarafindan ko-
nusulmaktadir. Taligler’in niifusuyla ilgili

olarak tesbit edilebilen veriler 1922 yily-
la baglamaktadir. O yil Azerbaycan’daki
Talisler’in sayisi 75.824'tl. 1926'da bu
say1 77.300’e ve 1939'da 87.500’e yiiksel-
di. Fakat 1959'da ana dili Talisce olarak
zikredilenlerin sayist 10.500 kisi kadardi.
Bunlar 1970 ve 1979 sayimlarinda Sovyet-
ler’deki halklar listesinden cikarilmislardir.
1989'da Taligler’in nifusu 21.200, 1999 yI-
linda ise 76.800 olarak belirtildi. Bazilarina
gore Taligler’in nifusu Azerbaycan’da bu-
gln 200-250.000 civarindadir. Taligler’in
yasadigi bir diger (lke ise ran’dir. 1978'de
bu lkede yaklasik 90.000 Taligli yasamak-
taydi. Ginimuzde bu saymnin daha fazla
oldugu tahmin edilebilir.
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Terciiman Mahmud
(6. 982/1575)
tarafindan yazilan
L Macaristan tarihi. N

XVI. yuzyilin ortalarinda asil adi Sebold
von Pribach olan Terciiman Mahmud’un
Turkce yazdigi eser, Macar tarihinin
ilk déneminden baglayarak 1526’da



Macar Krali II. Lajos'un Moha¢ Meydan
Savasi’'nda magldp olusuna kadar gelir.
Ernst Dieter Petritsch’in arastirmalarina
goére Terciman Mahmud Viyana'da dog-
du. Osmanli hizmetine ne zaman girdigi
bilinmemekle beraber bazi kaynaklarda
bunun Moha¢ Savasi'nda gerceklestigi
kaydedilir. Yahudi kékenli olduguna dair
rivayetler varsa da bu rivayetler kesin-
lik kazanmamistir. Ondan bahseden
kaynaklar hem Alman hem de hiristiyan
olarak adini zikreder. Mahmud da ken-
dini 1550’de hakiki bir hiristiyan ve Turk
imparatorunun simdiki tercimani diye
tanitmustir. Viyana arsivlerinde 1541’den
6nce onunla ilgili bir kayda rastlanma-
mustir. Ancak 1547'deki Habsburg-Os-
manli barig antlagsmasi sirasinda oldukga
6nemli bir rol tstlendigi ve baris metni-
nin Almanca cevirisini yaptidi bilinmekte-
dir. Son diplomatik gérevi olarak 1574’te
Prag’da imparator Il. Maximilian’a Habs-
burg-Osmanli barig antlasmasinin onay-
lanmig metnini teslim etti. Daha sonra da
ategli bir hastaliga yakalanarak 3 Nisan
1575'te 6ldi. Olimi hakkinda hazirlanan
raporda yetmis yas civarinda oldugu be-
lirtilmektedir.

Tarih-i Ungiiriis aslinda, Macaris-
tan’in eski tarihiyle ilgili Latince bir kita-
bin cevirisi ve Mahmud’un buna yaptigi
ilavelerden olusmaktadir. Kendi ifadesine
gore, Kan(ni Sultan Silleyman 1543 Ma-
caristan seferi sirasinda istolni Belgrad’i
(Székesfehérvar) aldiginda Macaristan’in
eski tarihiyle ilgili eline gecen Latince bir
kitabin Turkge'ye cevrilmesini uygun gér-
mus, bunun uzerine Terciman Mahmud
eseri Turkge'ye cevirmeye baslamistir.
Eser Uzerinde ¢alisan Gyérgy Hazai'ye go
re, aslinda Tarih-i Ungtirts gesitli tarihi
eserlerden meydana gelen bir derlemedir
ve telif amaci, Kanani Sultan Sileyman’in
ele gecirdigi Ulkenin tarihini tanitmak ve
bunu bir propaganda araci olarak kul-
lanmaktir. Tarih-i Ungiirtis'te ilk olarak
Macarlar’'in kékeni uzerinde durulmus,
burada Macarlar'in eski tarihi Ortacag
geleneklerine uygun bicimde Hun-Ma-
car akrabalidi cercevesinde ele alinmis,
ardindan Hunlar'in Macaristan’a gelis-
lerinden bahsedilmigtir. Macaristan’in
ele gecirilmesi Biiyiik iskender merkeze
alinarak anlatilmis olup bu kisim metnin
licte birini olusturur. Istvan Borzsak'in
tesbitine gore aktarilan bu kisim Marcus
[unianus lustinus’un diinya kroniginden
alinmig, Panonya’nin Hun egemenligi al-
tina girigi ve Attila’'nin (Atilus) faaliyet-

leri Macar kroniklerine gére yazilmistir.
Attila’nin Roma’ya kargi yurtttigi sefer
anlatilirken sehrin kurulusuna dair bilgi-
ler yine lunianus’un diinya kroniginden
aktarimistir.

Eserde Macarlar’in ikinci yurt edin-
mesiyle ilgili olarak Almos’a (Almos),
Arpad’in babasina deginilmemekle bir-
likte Macarlar’in yedi basbugu ve onlarin
onderligindeki yedi boy Macar Kronikleri
temelinde yer almistir. Tarih-i Ungii-
rés’in yarisinin Hun ve dinya tarihin-
den alindigi ve bunlarin butinlestirildigi
acikca gérulmektedir. Eserin diger yarisi
ise Ortacag Macar krallarinin faaliyetleri
hakkindadir. Szent istvan’dan (St. Istefan:
1000-1038) baslayarak her bir hukiimdar
zamaninda meydana gelen olaylar Ma-
car kroniklerinin yapisina uygun bicimde
ele alinmistir. Krallarin siralanmasi, Orta-
cag Macar kronik edebiyatinin en seckin
o6rnegi Képes Kroénika (Resimli kronik)
tarafindan sunulan verilerle neredeyse
tamamen uyumluluk gésterir. Bu eserin
I. Lajos déneminde (1342-1382) ortaya
cikmasindan 6tura eserde son kral ola-
rak Lajos’'un babasi Anjou Karoly Rébert
(1310-1342) gosterildiginden buradan
itibaren verilen bilgiler icin XV. yUzyilda
kaleme alinan Thuréczy Janos'un tarihi
izlenmistir. Tarih-i Ungiirtis'te Osmanli
fethine kadar Dogu kékenli her isim ve
Tatar adlari Latince’ye uygun bicimde
kaydedilmigstir. Bu da sadece Latince kay-
naklarin kullanildigina isaret eder. Ancak
Thurdczy kronigi 6zetlenerek aktarilirken
6nemli hatalar da yapilmistir. Erdel’de
I. Lajos’a karsi ayaklanan Saksonlar’dan
Sekeller (Sekuli) olarak bahsedilmesi bun-
lardan biridir.

Kronikte Osmanlilar ilk defa Gelibo-
lu'nun fethi dolayisiyla zikredilmis, ay-
rica Kral Szigismund'un -daha sonraki
Roma-Germen imparatoru- egemenligi
déneminde (1387-1437) Osmanlilar’in
faaliyetlerine temas edilmistir. Olaylarin
1392’de Eflak voyvodasinin Szigismund’a
karsi Turk yardimci glglerini kullanma-
s1, Nigbolu Savasi'nt (1396), Yildirim
Bayezid'in Rumeli'den gecerken bir mek-
tupla Macar kralindan boyun egmesini
istemesi, kralin ise korkudan Nemce ve
Fransa’'dan yardim talep etmesi seklinde
anlatilmasi da dikkat ceker. Yine eser-
de 1440 yilindaki Belgrad kusatmasi
dénemin Turk kroniklerine degil Macar
kaynaklarina gére nakledilmistir. Daha
sonra metin gittikce sematik ve kisa bir
hale burunur. Ancak Corvin Matyas'in
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(1458-1490) Janos Hunyadi'nin kiguk
oglu olarak tahta gecmesine deginilme-
mistir. Corvin Matyas ve onu takip eden
iki Jagell6 hanedanindan II. Ulaszlé’nun
(Wladislaus: 1490-1516) ve Il. Lajos’un
(1516-1526) dénemleri icin Terciuman
Mahmud kendi bilgilerine dayanmis ol-
malidir. 1521’deki Belgrad kusatmasina
temas ederken seferi intikam hissinin
yonlendirdigini kaydeder. 1526 yili sefe-
rini, Varadin (Petervaradin) ve Osik (Eszék,
Osiek) kusatmalarini eksiksiz bir kronolo-
jiyle ele alir. Eser Moha¢ Meydan Sava-
si’'na deginildikten sonra dua cimleleriyle
sona erer.

G. Hazai'ye gére musliman olmayan
bir cevrede blyuyen, egitim gdren ve ana
dili Almanca olan Terciman Mahmud,
Osmanli vekayi‘name yazim gelenegine
uygun bicimde bdyle nitelikli bir eser yaz-
makK icin bir yardimciya ihtiyac duymus-
tur. Ayni zamanda eseri hazirlayan Kisinin
bir élciide Macarca biliyor olmasi da gere-
kiyordu. Edebiyat tarihgisi P4l Acs, Kana-
ni Sultan Stleyman zamaninda hizmette
bulunan iki tercimanin, Viyana kékenli
Mahmud’'un ve Macar kékenli Murad'in
hayat hikayelerini karsilastirarak bu in-

Terctiman Mahmud‘un Tarih-i (ngiras adli eserinin ilk
sayfasi (Magyar Tudomanyos Akadémia Kényvtara Keleti
Gyiijteménye, Torok, nr. F. 57)
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celemeleri daha da ilerletmistir. Kendisi,
iki muellif arasinda siki bir iliski olmakla
beraber Mahmud’un idareci mevkiinde
oldugu sonucuna varir. Acs ayni zaman-
da Murad'in Térih-i Ungiiris’iin kaleme
alinmasinda rol oynadigini ileri sirmus-
tir. Képes Kroénika'da sayfa kenarina
dusulmus Latince ve Macarca Arap harfli
notlar bulundugu eskiden beri biliniyordu,
bunlar Murad tarafindan kaydedilmis
olmalidir. Ferenc Zsinka, Viyana'da Képes
Krénika'yl incelerken oldukga siliklesmis
iki Arap harfli not bulmustur. Kapakta
Arap harfleriyle Macarca “T0r6¢ Janés
krﬁnikéy‘a“ (GLEL:-)J;; U.Z)JL_[ C)}b) (]énos
Thurécezy kronikasidir) ibaresi vardi. Ayrica
“deus, deus, deus” sézlerinin alt ¢iziliydi
ve yaninda sayfa kenarina Arap harfli La-
tince “nat‘a diligenter” ( zals & 5 = dikkatle
not et) yazilmisti. Ardindan yine Arapca
harflerle Macarca “yegezd meg ezeket”
(c3)) & 555 / jegyezd meg ezeket / bunla-
ra dikkat et) kaydi bulunuyordu. Ferenc
Zsinka’ya gére metni yazan kisi Turk ya-
zisint iyi biliyordu. Bu kisinin Macarca adi
Balazs Somlyai olan ve Latince, Macarca,
Turkce metinler kaleme aldigi bilinen Mu-
rad oldugu dustinilmektedir. Bundan do-
layt Mahmud ile Murad'in buylk ihtimal-
le eskiden beri birlikte calistiklar1 séyle-
nebilir. Tarih-i Ungiirts'in yazimindan
once yapilan hazirliklarda Murad'in katkisi
da aciktir. Bu 6nemli eser Gyérgy Hazai ta-
rafindan Macar Bilimler Akademisi’'ndeki
yazma nushasinin tipkibasimi ve Latin
harfleriyle transkripsiyonlu metni birlikte
nesredilmistir (Die Geschichte der Ungarn
in einer Osmanischen Chronik des 16.
Jahrhunderts: Terciiman Mahmids Ta-
rih-i Ungurus, Berlin 2009).
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Karadag Cumhuriyeti’nde
Pljevlje sehrine

L Osmanhlar doneminde verilen ad. N

Adriyatik denizi kiyisindaki ticaret mer-
kezi Dubrovnik'ten baglayip Bosna’'nin i¢
kesimlerinden gecerek Kosova'ya, oradan
da Bulgaristan ve istanbul’'a uzanan yol
uzerinde yer alir. Ormanlik ve yiksek dag-
larla gevrili bir arazide deniz seviyesinden
800 m. yukseklikte kurulmugtur. Ceotina
(Cehotina) adli Kiiglik akarsu sehrin Orto-
doks hiristiyan mahalleleriyle musliman
mabhallelerini birbirinden ayirir. Taglica
(Pljevlje) Osmanli éncesinde bir kdy du-
rumundaydi ve buradan ilk defa 1430'da
Stjepan Vukci¢-Kosaca'ya ait topraklarin
bir parcasi olarak bahsedilmektedir. Ma-
halli bir derebeyi olan Stjepan Vuk¢i¢-Ko-
saa, 1448'de daha sonra Hersek (Herce-
govina) diye anilacak olan topraklarin duki
(herzeg) olmustu. Onun méalikénelerinden
biri simdiki Gostec kdyu yakinlarinda bir
harabe halinde bulunan Kukanj Kalesi'ydi
ve Kalenin eteklerindeki Kukanj sehri -bu-
gln metrik haldedir- yérenin idari mer-
keziydi. Osmanlilar bélgeyi 1465'te ilhak
ederek irili ufakli mahalli savaslarla gegen
bir ddnemi kapatti ve Pljevlje, Kukanj na-
hiyesine baglandi. Buranin Turkge adi olan
Taslica ise sehrin tagh arazisine atfedilir.
Fetihten U¢ yil sonra Hersek sancaginin
bir parcasi durumundaki Taslica bélgesi-
nin tahriri yapildi. 1468 tarihli bu kayda
gbre Taslica’da yetmis iki hane (yaklasik
350 kisi) vardi (BA, TD, nr. 5). 882 (1477)
tarihli kayitta ise bu say1 101 haneye (yak-
lasik 500 kisi) cikmisti ve bunlarin tamami
hiristiyanlardan olusuyordu. 926 (1520)
tarihli kayit, aradan gecen sure zarfinda
sehirde 6nemli bir degisimin baslangicina
isaret eder. Tagslica artik 133 haneye (yak-
lasik 660 kisi) sahiptir ve tG¢cti musliman
hanesidir (BA, MAD, nr. 22977). Bu tarih-
te Plevle kdyU, Plevle nam-1 diger Taslica-
pazari seklinde gegmeye baglar. Buranin

bir pazar yeri olmasi sonraki gelisme su-
reci bakimindan belirleyici oldu. 1532’den
az dnce eskiden Kukanj nahiyesine bagl
olan Taslica artik bir kadilik merkezi hali-
ne geldi. 1520-1570 yillari arasinda yapi-
lan tahrirlere gére Taglica, nufusunun
cogunlugu Muslimanhg: kabul eden bir
sehir hlviyetine burindi. Toplam hane
sayisi 195’e ulasti (yaklasik 1000 kisi). Bu
nifusun % 64’0 (125 hane: 620 kisi) mus-
limandi ve ¢ ayri mahalleye ayrilimisti.
Hiristiyanlarin ise bir hiristiyan temsilci
tarafindan idare edilen bir mahallesi bu-
lunuyordu. Eski nahiye merkezi Kukanj
artik bu fonksiyonunu kaybetti ve kiiglik
bir kdye dénustl, daha sonra da tama-
men ortadan Kalkti.

Taslica’nin gecirdigi bu degisim 980’de
(1572) Hersek sancak beyliginin Foca'dan
Taglica’ya taginmasinda da gérulir. Bu
siralarda Dubrovnik Cumhuriyeti'nden bir
elci buray! “Sangiacchum Cherzegouine
in Plevuglie” seklinde anar. Sehir 1833’e
kadar sancagin merkezi olarak kaldi ve
Mostar’dan sonra HerseK'in ikinci blyuk
sehri durumuna geldi. Bir hiristiyan ké-
yunden bir misliman kasabasina dénisu
buglin de haléa ayakta duran, abidevi bir
Kubbeye sahip caminin ingasiyla kendini
gosterir. Caminin mimari Bayram Aga’'nin
oglu ve Sinan Pasa Boljani¢’in kardesi HU-
seyin Pagsa’dir. Sinan Pasa ise Taslica’nin
kuzeyinde bulunan éajniée adli kucuk ka-
sabanin islami hayat tarzina ait pek ¢ok
yapisini imar eden Kisidir. Bunlarin icinde
buyuk kubbeli bir cami, bir han, hamam,
imaret, medrese, mektep vardi. Hepsi
978 (1570) yilinda tamamlandi. Sinan
Pasa, Haziran 1563-Mart 1567 arasinda
HerseK'in sancak beyligini yapti. 1567 yili
Martinda yerine kardesi Huseyin gecti ve
Mart 1569’da Bosna sancak beyi oluncaya
kadar bu gorevde kaldi. Her iki pasa da
Cajnice ve Taslica’nin ortasindaki Bolja-
nic¢i kdyunden gelme eski Boljanic ailesine
mensuptu ve Veziridazam Sokullu Mehmed
Pasa’dan himaye gérmiustu, hatta Sinan
Pasa, Sokullu’'nun kiz kardeslerinden bi-
riyle evlendi. Huseyin Paga Camii’'nin mi-
naresi, 1990’dan énce butun Yugoslavya
topraklar igerisinde Uskiip'teki Yahya
Pasa Camii'nin minaresinden sonra en
uzun minareydi. Hiseyin Pasa’'nin emriy-
le 987'de (1579) yazilan bir mushaf ha-
len bu camide bulunmaktadir ve bitln
Balkanlar’'daki islam hat sanatiyla kitap
yapiminin en guzel érneklerinden biri-
dir. 1573'te Philippe Du Fresne Canaye
ve 1580’de Paolo Contarini, Pljevlje ka-
sabasi icerisindeki bu camiden ve Hasan



